
"Кстати, я хочу спросить вас еще об одном. Как вы думаете, стоит ли мне пригласить на ужин
тех адвокатов, которые мне помогли? Я просто хочу поблагодарить их", - сказал Су Бэй.

Лу Групп была очень элитной компанией. Су Бэй подумала, что если она необдуманно
пригласит этих юристов на ужин, то люди могут подумать, что она специально заводит дружбу
с влиятельными людьми и стелется над ними. Поэтому она хотела спросить совета у Лу
Хетинга.

Ее вопрос заставил Лу Хетинг почувствовать себя женой, которая спрашивает мнение мужа.

Но подождите! Разве он не был ее мужем?

Поэтому он сказал: "Ты можешь пригласить их на ужин".

Он мог бы взять ее с собой, чтобы познакомить с ними. В конце концов, рано или поздно они
должны узнать жену своего босса.

"Хорошо. Тогда мне снова придется вас побеспокоить. Пожалуйста, помогите мне найти
наиболее подходящее расписание и договориться с ними о встрече", - с улыбкой кивнула Су
Бэй.

"Хорошо."

Лу Хетингу все еще нужно было что-то сделать, поэтому он вернулся в компанию.

Он надел часы, подаренные Су Бэй. Они прохладно и нежно касались его кожи. Ему казалось,
что ее пальцы обхватили его запястье.

Лу Хетинг закатал рукав рубашки, и часы стали видны. Как будто он специально выставлял их
напоказ.

Что ж, он был очень доволен.

После обеда он собирался встретиться с клиентом, поэтому Лу Вэйцзянь и его помощник
ждали его.

Пока Лу Хетинг собирал документы, Лу Вэйцзянь не сводил глаз с его запястья, покачиваясь
взад-вперед.

Он хотел что-то сказать, но явно колебался. Тогда Лу Хетинг посмотрел на него и сказал:
"Говори!".



"Брат, ты поменял свои часы?"

Улыбка, которую Лу Вэйцзянь не мог расшифровать, появилась на лице Лу Хэтина. Он даже
выглядел немного гордым и милым. "Да."

"Но почему? Стоимость этих часов слишком мала, верно? Насколько я помню, ты не носил
часы по такой цене с двенадцати лет. Не думаете ли вы, что у наших клиентов сложится
впечатление, что мы разоряемся, когда они увидят эти часы на вашем запястье?"

Лу Хетинг сильно ударил его по голове.

Он сжал шею и сказал: "О, я так ошибаюсь! Пока мой брат стоит здесь, никто не посмеет
сказать, что Лу Групп обанкротится. О, Боже! Подождите! Эти часы - подарок моей невестки?".

Лу Хетинг уже отошел подальше.

Через день Лу Хетинг сообщил Су Бэю, что договорился с адвокатами об ужине. Он заказал
столик в ресторане на верхнем этаже пятизвездочного отеля.

"Хорошо. Большое спасибо", - кивнула Су Бэй. Затем она освежилась и отправилась в ресторан.

Поскольку это был частный случай, она оделась небрежно. На ней была белая футболка и
полудлинная джинсовая юбка. Ее пушистые каштановые волосы были убраны в пучок, а в руке
она держала небольшую сумку.

Она выглядела свежей, красивой и в то же время модной.

Когда Су Бэй вошла в отель, она неожиданно столкнулась с Су Хуэйсянь.

Су Хуэйсянь шла рука об руку с Ду Ло, а позади них стояли Су Синфу и Сюй Чжицинь.

То, что произошло за последние два дня, очень ее расстроило, но перед Ду Луо и родителями
она могла только притворяться терпеливой и доброй.

Поэтому Су Синфу и остальные по-прежнему считали, что во всем виноват Су Бэй.

Сегодня вечером Су Хуэйсянь специально заказала фирменное блюдо этого ресторана и
пригласила их на ужин.

Но она не ожидала встретить здесь Су Бэй.



"Привет, Су Бэй! Ты тоже пришла на ужин?" - приветливо поздоровалась она. Казалось, что все
происходящее было для нее пустяком.

Су Бэй лишь лениво скривила губы и ответила: "Да".

"Тогда почему бы тебе не присоединиться к нам?" Су Хуэйсянь пригласила Су Бэй,
демонстрируя свою щедрость.

Однако втайне она держала пальцы скрещенными, молясь, чтобы Су Бэй отказалась.

Конечно, она не хотела бы видеть Су Бэй в одном месте с Ду Луо.

"Ну, кто я такая, чтобы отказываться от такого приглашения?" Су Бэй ярко улыбнулась. Она
была похожа на лотос, только что вышедший из воды, нежный и мягкий.
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